
Messen Sie den Schnauzenumfang an dieser Stetle.

Snout circumference is measured at this point.

Mesurez te tour du museau ä cet endroit.

A questo punto misurate iI giro deI muso deI vostro animate

1. Nehmen 5ie ein Maßband, um die Hundeschnauze an der gezeigten Stelte auszu-

messen. Das MaBband nicht zu straff antegen!

2. Passen sie lhrem Hund den ausgewählten Maulkorb an. Überprüfen Sle den Sitz,

indem sie mit zwei Fingern unter den Mautkorb fahren. lhr Hund muss in der Lage

sein zu hechetn und die Zunge frei zu bewegen. Lieber ein bisschen zu locker als
zu fest!

Wie man den Maulkorb anpasst:
1. Setzen Sie den Maulkorb über die Schn;ruze lhres Hundes, stellen 5ie dabei einen

bequemen Sitz sicher.
2. Den Cenickriemen hinter dem Kopf verschlie[3en und einstetten

3. Achten Sie darauf, dass der Cenickriemen weder verdreht, noch zu fest angezogen

wird.

Achtung:
. Stetten Sie sicher, dass Sie den passenden Maulkorb für lhren Hund haben.
. Seien 5ie ein verantwortungsbewusster Hundebesitzer! Lassen Sie lhren Hund mit

dem Maulkorb nicht unbeaufsichtigt und lassen 5ie ihn diesen nicht über längere

Zeit tragen.
. Ein Mautkorbsoltte nicht zum Bestrafen des Hundes dienen.
. Cewöhnen Sie lhren Hund im Vorwege an den Maulkorb, indem Sie z B. beim

Anlegen Leckerties durch den Maulkorb geben, um eine positive VerknÜpfung mit
dem Mautkorb herzustelten.
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1. Measure the snout circumference where shown with a taPe measure. Do not tighten
the tape measure!

2. Try the muzzte you have chosen on your dog. Check the fit by inserting two fingers

under the muzzte. Your dog must be able to Pant and to move its tongue freely.
Rather choose a muzzle that is a bit loose than one that is too tight!

How to fit the muzzle correctly:
1. Position the muzzte overyour dog's snout and check that it fits comfortably.
2. Ctose and adjust the neck strap behind your dog's head. The neck strap shouLd lie flat
3. The neck strap shoutd neither be twisted nor too tight.

Attention:
Make su re you ha,re chosen the correct muzzle size for you r dog.

Be a responsibte dog owner! Do not leave your dog unattended when wearing the
muzzte. The muzzte should not be worn over a longer period of time.
The muzzte shoutd not be used to p:nish the dog.
Hetp your dog get used to the muzzle, e.8. by Siving treats through the muzzte when
fastening it. This witl provide positive reinforcement.

1. Mesurez la circonfdrence du museau comme indiqu6, avec un mÖtre. Ne PastroP
serrer le mötrel

2. Faites un essai avec [a museliöre choisie pour votre chien. V€rifiez I'ajustement en

inserant 2 doigts sous [a musetiöre. Votre chien doit €tre capabte d'hateter et de
remuer [a [angue en toute [ibert6. Choisissez de pr6färence une museliäre un peu

large plutöt qu'une trop serree !

Comment faire essayer la musetiöre ä votre chien:
1. Positionnez la musetiöre par dessus [e museau de votre chien, et v6rifiez qu'e[te lui va

bien.
2. Fermez et ajustez la sangte nasale derriÖre [a tÖte de votre chien. La sangle doit etre

bien ä plat.
3. La sangte nasate ne doit ni Ctre tordue, ni troP serree.

Attention:
' Vdrifiez que Ia museliöre choisie convienne parfaitement ä votre chien.
. Soyezunpropri6taireconscientdesesresponsabilites!Nejamaislaisservotrechien

portant la museliäre sans surueiltance et veillez ä ne pas La faire porter trop long-
temps.

. La musetiöre nedoitjamaisservirde punition.

. Aidezvotrechienäs'habitueräsamuseliöre,entuidonnantparexemplequetques
friandises ä travers la museliöre pendant que vous [ui attachez. Cela [ui aPPortera un

encouragement positif.

1. Prendete un metro a nastro e misurate i[ giro del muso del vostro cane, cosi come

mostrato neI disegno. La circonferenza non deve essere tropPo stretta!
2. Fate indossare [a museruoLa al vostro cane. Per verificare che sia la misura corretta,

provate ad inserire due dita tra [a museruola ed il muso. Deve esserci spazio a

sufficienza in modo che il cane sia in grado di respirare e di muovere [iberamente
[a lingua. E' meglio un po' piü larga che troppo stretta!

Come far indossare la museruola aI vostro cane:

1. Posizionate [a museruota suI muso deI cane e controlLate che sia comoda.
2. Chiudete e regolate i cinturini dietro [a testa. Fate attenzione che restino piatti.

3. I cinturini non devono mai essere arrotolati o troppo stretti.

Attenzione:
. Assicuratevi di avere scetto la museruota giusta per i[ vostro cane.
. Cercate di essere dei padroni responsabiti! Non lasciate solo ilvostro cane mentre

indossa ta museruota. lnottre, non fategliela tenere addosso per un periodo troppo
Iungo.

. La museruola non deve essere usata come punizione.

. Aiutateilvostrocaneadabituarsiallamuseruola,peres.dandogtiunaricompensa
mentre gtiela fate indossare. Questo contribuirä a dare a[['esPerienza un aspetto
positivo.


